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NOTE: Read the entire instruction manual before you start installation and assembly.

/\ WARNING

* Do not begin the installation until you have read and understood the instructions
and warnings contained in this manual. If you have any questions regarding any
of the instructions or warnings, please visit www.tripplite.com/support.

This mounting bracket was designed to be installed and utilized ONLY as
specified in this manual. Improper installation of this product may cause damage
or serious injury.

* This product should only be installed by someone of good mechanical ability,
with basic building experience and a full understanding of this manual.

* Make sure that the mounting surface can safely support the combined load of
the equipment and all attached hardware and components.

* Always use an assistant or mechanical lifting equipment to safely lift and position
equipment.

* Tighten screws firmly, but do not over-tighten. Over-tightening can damage the
items, greatly reducing their holding power.

* This product is intended for indoor use only. Using this product outdoors could
lead to product failure and personal injury.

Warranty & Product Registration

5-Year Limited Warranty

Seller warrants this product, if used in accordance with all applicable instructions, to be free from original defects
in material and workmanship for a period of 5 years from the date of initial purchase. If the product should

prove defective in material or workmanship within that period, Seller will repair or replace the product, in its sole
discretion.

THIS WARRANTY DOES NOT APPLY TO NORMAL WEAR OR TO DAMAGE RESULTING FROM ACCIDENT, MISUSE,
ABUSE OR NEGLECT. SELLER MAKES NO EXPRESS WARRANTIES OTHER THAN THE WARRANTY EXPRESSLY

SET FORTH HEREIN. EXCEPT TO THE EXTENT PROHIBITED BY APPLICABLE LAW, ALL IMPLIED WARRANTIES,
INCLUDING ALL WARRANTIES OF MERCHANTABILITY OR FITNESS, ARE LIMITED IN DURATION TO THE WARRANTY
PERIOD SET FORTH ABOVE; AND THIS WARRANTY EXPRESSLY EXCLUDES ALL INCIDENTAL AND CONSEQUENTIAL
DAMAGES. (Some states do not allow limitations on how long an implied warranty lasts, and some states do not
allow the exclusion or limitation of incidental or consequential damages, so the above limitations or exclusions
may not apply to you. This warranty gives you specific legal rights, and you may have other rights which vary from
jurisdiction to jurisdiction).

WARNING: The individual user should take care to determine prior to use whether this device is suitable, adequate
or safe for the use intended. Since individual applications are subject to great variation, the manufacturer makes
no representation or warranty as to the suitability or fithess of these devices for any specific application.

PRODUCT REGISTRATION

Visit www.tripplite.com/warranty today to register your new Tripp Lite product. You'll be automatically entered into a
drawing for a chance to win a FREE Tripp Lite product!*

* No purchase necessary. Void where prohibited. Some restrictions apply. See website for details.
Tripp Lite has a policy of continuous improvement. Specifications are subject to change without notice.
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Component Checklist

IMPORTANT: Ensure that you have received all parts according to the component checklist prior to
installing. If any parts are missing or faulty, visit www.tripplite.com/support for service.

Adapter Bracket Assembly (x1)

0 )

Pole (x1) Desk Clamp Assembly (x1)

Package M

M4x14 (x4) M5X14 (x4) D5 Washer (x4)

Package P

— —J

3mm Hex Key (x1) Amm Hex Key (x1)

1

Base Plate (x1) Pad (x1)
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1. Remove the VESA Plate

VESA Plate

* Use Hex Key to loosen the screws in order to separate the VESA plate from the Adapter Bracket Assembly.
¢ Retain these screws for later use.

2. Install the Pole and Desk Clamp Assembly
= =] —

tighten

Ly i )
adjustable height 3mm Hex Key
3mm Hex Key

o collar _G‘:Q—{l
loosen

3mm Hex Key
tighten
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3. Desk Installation

3a. Edge Installation

Note: min. desktop thickness=10mm (.4")
max. desktop thickness=90mm (3.5")

—l

tighten

* Determine approximate location for mount, keeping in mind display size, height adjustment and pitch/roll

requirements.
* Slip the desk mount assembly over the edge of desk so that clamp fully contacts desk edge.

« Turn the knob to adjust the clamp to edge of desk and secure it tightly.

Note: If more secure clamping pressure is needed for thinner desktop surfaces, adjust the clamp adjustment
plate by removing the two screws from the desk clamp assembly, then align the clamp adjustment plate with
the desk clamp assembly’s upper holes and reattach using the same screws.
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3. Desk Installation

3b. Hole Installation

Disassemble the desk clamp assembly by removing the clamp
adjustment screw, the two clamp adjustment plate screws and
the base plate’s three attachment screws.

4Amm Hex Key

Re-install the base plate with three retained attachment screws. Tighten securely.

Note: min. hole diameter =10mm (.4”)
max. hole diameter =70mm (2.75”)

Clamp Adjustment Screw

From below the desk, insert retained clamp adjustment screw through pad and up through the hole in the desk.
Thread screw by turning the knob into base plate, but do not tighten completely at this time. Center the desk
mount assembly over the hole and then securely tighten the Clamp Adjustment Screw.

14-12-062-9333EA.indb 6 12/19/2014 10:03:07 AM



Insert the adapter bracket assembly
onto the pole and slide it down until it
touches the collar.

tighten

adjust handle

To tighten the adapter bracket assembly, push the plastic handle in and turn upward until it can turn no more.
Then pull the plastic handle out to disengage from the hex bolt and turn it down to the bottom position. Once
again, tighten by pushing the plastic handle in and turning upward until it can turn no more. Continue process
until firmly secured.

Note: Repeat the same process to loosen, except push the plastic handle downward from the top position.
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5. Install VESA Plate

Lift the display and align the rear mounting holes with the mount’s VESA plate.

Display

D5 Washer

M4x14
M5X14

é Attach the display to the VESA plate with the appropriate included screws.

Do not over-tighten screws.
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Using an assistant or mechanical lifting equipment, lift the display with attached VESA plate and slide onto the
head of the adapter bracket assembly. Use the screws removed in Step 1 to secure the VESA plate and display
to the adapter bracket assembly. Make sure the display is safely secured before releasing.
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Use clips for routing the cables.
Note: Leave slack in the cable for arm movement.

10
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It may be necessary to slightly loosen or
tighten the adjustment screw depending on
the weight of display installed.

180° Adjust to the desired position or tilt.

Once the display is adjusted
to its final desired position,
tighten the collar using a
3mm Hex Key.

Maintenance

* Check that the bracket is secure and safe to use at regular intervals (at least every three months).
* Please visit www.tripplite.com/support if you have any questions.

TRIPPLITE ®

1111 W. 35th Street, Chicago, IL 60609 USA * www.tripplite.com/support
11
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Manual del Propietario

Abrazadera de Escritorio
de Brazo Flexible para

Pantalla Plana
MODELO: DDR1327SFC

English 1 * Francais 23 * Pycckun 34 ¢ Deutsch 45

PRECAUCION: NO EXCEDA LA CAPACIDAD MAXIMA DE CARGA INDICADA.
iPUEDE OCURRIR UNA LESION SEVERA O DANO A LA PROPIEDAD!

MAX

>
€Y)) 75x75/100x100 27

xcelencia en
Aanufactura.

Ex
M

TRIPP-LITE

1111 W. 35th Street, Chicago, IL 60609 USA * www.tripplite.com/support
Copyright © 2014 Tripp Lite. Todos los derechos reservados.
12
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NOTA: Lea completo el manual de instrucciones antes de iniciar la instalacion y ensamble.

/\ ADVERTENCIA

No inicie la instalacion hasta que haya leido y entendido las instrucciones y
advertencias contenidas en este manual. Si tiene algunas preguntas con
respecto a alguna de las instrucciones o advertencias, visite por favor
www.tripplite.com/support.

El soporte de instalacion fue disefado para instalarse y usarse SOLAMENTE como
se especifica en este manual. La instalacién incorrecta de este producto puede
causar danos o lesiones severas.

 Este producto debe ser instalado Unicamente por alguien con una buena
habilidad mecanica, experiencia basica de construccion y un entendimiento
completo de este manual de instrucciones.

Cerciérese que la superficie de instalacion pueda soportar con seguridad la carga
combinada de todo el hardware y componentes instalados.

Utilice siempre un ayudante o equipo de elevacion mecanico para levantar y
colocar el equipo con seguridad.

Apriete los torillos firmemente pero no en exceso. Apretar excesivamente los
tornillos puede danar los componentes, reduciendo grandemente su capacidad
de soporte.

¢ Este producto esta disenado para usarse solo en interiores. El utilizar este
producto en exteriores podria conducir a fallas del producto y lesiones personales.

Garantia Limitada por 5 Aios

El vendedor garantiza este producto, si se usa de acuerdo con todas las instrucciones aplicables, de que esta
libre de defectos en material y mano de obra por un periodo de 5 afos a partir de la fecha de compra inicial. Si
el producto prueba ser defectuoso en material o mano de obra dentro de ese periodo, el vendedor reparara o
reemplazaré el producto a su entera discrecion.

ESTA GARANTIA NO APLICA AL DESGASTE NORMAL O A DANOS RESULTANTES DE ACCIDENTES, MAL USO,
ABUSO O NEGLIGENCIA. EL VENDEDOR NO OTORGA GARANTIAS EXPRESAS DISTINTAS DE LA ESTIPULADA AQUI.
EXCEPTO A LA EXTENSION PROHIBIDA POR LA LEY APLICABLE, TODAS LAS GARANTIAS IMPLICITAS, INCLUYENDO
TODAS LAS GARANTIAS DE COMERCIALIZACION O IDONEIDAD, ESTAN LIMITADAS EN DURACION AL PERIODO

DE GARANTIA ESTABLECIDO; Y ESTA GARANTIA EXCLUYE EXPRESAMENTE TODOS LOS DANOS INCIDENTALES Y
CONSECUENCIALES. (Algunos estados no permiten limitaciones en cuanto dura una garantia y algunos estados
no permiten la exclusion de limitacion de dafos incidentales o consecuenciales, de modo que las limitaciones
anteriores pueden no aplicar para usted. Esta garantia le otorga derechos legales especificos y usted puede tener
otros derechos que pueden variar de una jurisdiccion a otra).

ADVERTENCIA: Antes de usarlo, cada usuario debe debe tener cuidado al determinar si este dispositivo es
adecuado o seguro para el uso previsto. Ya que las aplicaciones individuales estan sujetas a gran variacion, el
fabricante no garantiza la adecuacion de estos dispositivos para alguna aplicacion especifica.

Tripp Lite tiene una politica de mejora continua. Las especificaciones estan sujetas a cambio sin previo aviso.

13
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Lista de Comprobacion de Componentes

IMPORTANTE: Aseglrese antes de instalar, de haber recibido todas las partes de acuerdo a la lista
de comprobacion de componentes. Si faltase cualquier parte o estuviese dafnada,
visite www.tripplite.com/support para solicitar servicio.

Soporte de Adaptador (x1)

i} T = 1
Poste (x1) Abrazadera de Escritorio (x1)

Paquete M

©

M4X14 (x4) M5X14 (x4) Arandela D5 (x4)

Paquete P

— —J

Llave Hexagonal de 3 mm (x1) Llave Hexagonal de 4 mm (x1)

1

Placa de Base (x1) Almohadilla (x1)

14
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¢ Use la Llave Hexagonal para aflojar los tornillos a fin de separar la placa VESA del Soporte de Adaptador.
* Conserve estos tornillos para uso posterior.

14-12-062-9333EA.indb 15

altura ajustable

collarin ——
Llave >

Hexagonal
de 3 mm

apretar

15

J

Llave
Hexagonal
de 3 mm

{l

aflojar

2. Instale el Poste y la Abrazadera de Escritorio
] =] ]

apretar

Llave
Hexagonal
de 3 mm
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3. Instalacion en el Escritorio

3a. Instalacion del Borde

Nota: Espesor minimo de escritorio=10 mm (0.4")
Espesor maximo de escritorio=90 mm (3.5")

—l

apretar

Determine la ubicacion aproximada para instalacion, teniendo en cuenta los requerimientos de tamano de
pantalla, ajuste de altura e inclinacién/giro.

* Deslice el conjunto de instalacion de escritorio sobre el borde del escritorio de modo que la abrazadera haga
contacto completo con el borde del escritorio.

Gire la perilla para ajustar la abrazadera al borde del escritorio y aseglrela firmemente.

.

.

Nota: Si se necesita mas presion de sujecion para superficies de escritorio mas delgadas, ajuste la placa de la
abrazadera retirando los dos tornillos del conjunto de abrazadera de escritorio, alineando entonces la placa de
ajuste de la abrazadera con los orificios superiores del conjunto de abrazadera de escritorio y reacople usando
los mismos tornillos.

16
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3. Instalacion en el Escritorio

3b. Instalacion a Través de un Orificio en el Escritorio

Desarme el conjunto de la abrazadera de escritorio retirando el
tornillo de ajuste de la abrazadera, los dos tornillos de la placa
de ajuste de la abrazadera y los tres tornillos de instalacion de
la placa de base.

Placa de Base Tornillo de Acoplamiento

Almohadilla — Llave Hexagonal de 4 mm

de Caucho

Reinstale la placa de base con tres tornillos de sujecion. Apriete con firmeza.

Nota: Diametro min. de orificio=10 mm (0.4")
Diametro max. de orificio=70 mm (2.75")

Almohadilla

Tornillo de Ajuste de Abrazadera

Desde abajo del escritorio, inserte el tornillo de sujecion de la abrazadera a través de la almohadilla y hacia
arriba a través del orificio en el escritorio. Enrosque el tornillo girando la perilla en la placa de base pero no
apriete completamente en este momento. Centre el conjunto de instalacion en escritorio sobre el orificio y
entonces apriete firmemente el Tornillo de Ajuste de Abrazadera.

17
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Inserte el conjunto de soporte del
adaptador sobre el poste y deslicelo
hacia abajo hasta que toque el collarin.

collarin

apretar

Manija Ajustable

Para apretar el conjunto del soporte del adaptador, empuje la manija de plastico y girela hacia arriba hasta
que ya no gire. Jale después la manija de plastico para desacoplarla del tornillo hexagonal y girela hacia abajo
hasta fijarla en esa posicion. Nuevamente, apriete oprimiendo la manija de plastico y girando hacia arriba
hasta que no pueda girar més. Continue el proceso hasta que esté firmemente asegurado.

Nota: Repita el mismo proceso para aflojar, excepto que oprima la manija de pléstico hacia abajo desde la
posicion superior.

18
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5. Instale la Placa VESA

Levante la pantalla y alinee los orificios de instalacion posteriores con la placa de instalacion VESA.

la Pantalla

Arandela D5

M4x14
M5X14

é Atornille la place en la pantalla usando los tornillos incluidos.
Apriete todos los tornillos pero no en exceso.

19
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Usando un ayudante o equipo de elevacion mecanico, levante la pantalla con la placa VESA acoplada y deslice
sobre el cabezal del soporte del adaptador. Use los tornillos retirados en el paso 1 para asegurar la placa VESA
y la pantalla al conjunto del soporte del adaptador. Cercidrese que la pantalla esté firmemente asegurada antes

de soltarla.

20
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Utilice los clips para el encaminamiento de los cables.
Nota: Deje una holgura en el cable para el movimiento del brazo.

21
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8. Ajuste

Puede ser necesario apretar o aflojar
ligeramente el tornillo de ajuste,
dependiendo del peso de la pantalla
instalada.

Ajuste a la posicién o
inclinacion deseada

Una vez ajustada la pantalla
en su posicién final deseada,
apriete el collarin usando una
llave hexagonal de 3 mm.

Mantenimiento

* Compruebe a intervalos regulares (al menos cada tres meses) que el soporte esté seguro para usarse.
« Si tiene alguna pregunta, visite por favor a www.tripplite.com/support.

TRIPP.LITE ®

1111 W. 35th Street, Chicago, IL 60609 USA * www.tripplite.com/support
22
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Manuel de l'utilisateur

Bride pour bureau a
bras flexible simple pour

écran plat
MODELE : DDR1327SFC

English 1  Espanol 12 ¢ Pycckun 34 * Deutsch 45

MISE EN GARDE : NE PAS EXCEDER LA CAPACITE PONDERALE MAXIMUM INDIQUEE.
DES BLESSURES GRAVES OU DES DOMMAGES MATERIELS RISQUENT DE SE PRODUIRE!

”
2 ) 75x75/200x100 2|\an

TRIPPLITE

1111 W. 35th Street, Chicago, IL 60609 USA * www.tripplite.com/support
Droits d’auteur © 2014 Tripp Lite. Tous droits réservés.
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REMARQUE : Lire le manuel d’instructions en entier avant de commencer l'installation et

I'assemblage.

/\ AVERTISSEMENT

* Ne pas commencer I'installation avant d’avoir lu et compris les instructions et
les avertissements contenus dans le présent manuel. Si vous avez des questions
concernant les instructions ou les avertissements, veuillez visiter
www.tripplite.com/support.

Ce support de montage a été congu pour étre installé et utilisé UNIQUEMENT
tel que spécifié dans le présent manuel. Une mauvaise installation de ce produit
pourrait causer des dommages ou des blessures graves.

¢ Ce produit ne devrait étre installé que par une personne ayant de bonnes
aptitudes en mécanique et une expérience de base en construction de méme
qu’une pleine connaissance du présent manuel d’instructions.

S’assurer que la surface d’appui peut supporter sans risque la charge combinée
de I'’équipement et de tout le matériel et composants attachés.

Toujours faire appel a un assistant ou utiliser de I'équipement de levage
mécanique pour soulever et positionner I’équipement sans risque.

Serrer fermement les vis, mais sans trop serrer. Trop serrer les vis risquerait de les
endommager, réduisant considérablement leur résistance a I'arrachement.

e Ce produit est prévu pour étre utilisé a I'intérieur uniquement. Lutilisation de ce
produit a I'extérieur pourrait entrainer une défaillance du produit et des Iésions
corporelles.

Garantie limitée de 5 ans

Le vendeur garantit que ce produit, s'il est utilisé conformément a toutes les instructions applicables, est exempt
de tous défauts de matériaux et de fabrication pour une période de 5 ans a partir de la date d’achat initiale. Si le
produit s’avere défectueux en raison d’'un vice de matiére ou de fabrication au cours de cette période, le vendeur
s’engage a réparer ou remplacer le produit, a sa seule discrétion.

CETTE GARANTIE NE S’APPLIQUE PAS A UUSURE NORMALE OU AUX DOMMAGES RESULTANT D’UN ACCIDENT,
D’UNE MAUVAISE UTILISATION, D’'UN ABUS OU D’UNE NEGLIGENCE. LE VENDEUR NE DONNE AUCUNE GARANTIE
EXPRESSE AUTRE QUE LA GARANTIE EXPRESSEMENT DECRITE DANS LE PRESENT DOCUMENT. SAUF DANS LA
MESURE INTERDITE PAR LA LOI APPLICABLE, TOUTE GARANTIE IMPLICITE, Y COMPRIS TOUTES LES GARANTIES
DE QUALITE MARCHANDE OU D’ADAPTATION, SONT LIMITEES A LA PERIODE DE GARANTIE CI-DESSUS ET CETTE
GARANTIE EXCLUT EXPRESSEMENT TOUS DOMMAGES DIRECTS ET INDIRECTS. (Certains Etats ne permettent pas
de limitations sur la durée d’une garantie implicite, et certains Etats ne permettent pas I'exclusion ou la limitation
des dommages fortuits ou consécutifs, de sorte que les limitations ou exclusions susmentionnées peuvent ne pas
s’appliquer a vous. Cette garantie vous donne des droits Iégaux spécifiques, et vous pouvez avoir d’autres droits
qui varient selon la juridiction).

AVERTISSEMENT : Lutilisateur individuel doit prendre soin de déterminer avant I'utilisation si cet appareil est
approprié, adéquat et sr pour I'usage prévu. Puisque les utilisations individuelles sont sujettes a des variations
importantes, le fabricant ne fait aucune déclaration ou garantie quant a I'aptitude ou I'adaptation de ces
dispositifs pour une application spécifique.

La politique de Tripp Lite en est une d’amélioration continue. Les spécifications sont sujettes a changement sans
préavis.

24
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Lista de Comprobacion de Componentes

IMPORTANT : Veuillez vous assurer d’avoir recu toutes les pieces conformément a la liste de vérification
des composants avant de procéder a I'installation. Si des pieces sont manquantes ou
défectueuses, visitez www.tripplite.com/support pour obtenir de I'aide.

Ensemble du support d’adaptateur (x1)

Y

i H ]

Pole (x1) Ensemble de la bride pour bureau (x1)

Emballage M

M4x14 (x4) M5X14 (x4) Rondelle D5 (x4)

Emballage P

— —J

Clé hexagonale de 3 mm (x1) Clé hexagonale de 4 mm (x1)

1

Socle (x1) Coussinet (x1)

25
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1. Enlever la plaque VESA.

/144‘-\\\‘ Clé hexagonale de 3 mm Ensemble du support Plague VESA
&y

d’adaptateur

« Utiliser la clé hexagonale pour desserrer les vis afin de séparer la plaque VESA de I'ensemble du support de
I'adaptateur.

» Conserver ces vis en vue d’une utilisation ultérieure.

2. Installer le pole et 'ensemble de la bride pour bureau.

serrer

7 Cle
hauteur réglable hexagonale clé
de 3 mm hexagonale

- ll de
— coIIier—g——-!F )

desserrer

—) clé —p ]

hexagonale
de 3 mm

serrer

26
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3. Installation sur un bureau.

3a. Installation sur le rebord

Remarque : Espesor minimo de escritorio=10 mm (0.4")
Espesor maximo de escritorio=90 mm (3.5")

serrer

Déterminer I'emplacement approximatif du support en gardant a I'esprit les exigences quant a la taille de
I’écran, au réglage de la hauteur et I'angle/pivotement.

Faire glisser I'ensemble du support pour bureau sur le rebord du bureau de fagon a ce que la bride entre
entiérement en contact avec le rebord du bureau.

Tourner le bouton pour ajuster la bride au rebord du bureau et la maintenir solidement en place.

.

.

Remarque : Si une pression de serrage plus sure est nécessaire pour des surfaces d’ordinateur de bureau
plus minces, régler la plaque de réglage du collier de serrage en enlevant les deux vis de I'ensemble de collier
de serrage du bureau, puis aligner la plaque de réglage du collier de serrage avec les trous supérieurs de
I’ensemble de collier de serrage du bureau et la rattacher en utilisant les mémes vis.

27
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3. Installation sur un bureau.

3b. Installation avec un trou

Démonter I'ensemble de la bride pour bureau en enlevant la vis
de réglage de la bride et les deux vis de plaque de réglage de la
bride et les trois vis de fixation de la plaque de base.

Vis de fixation

Clé hexagonale de 4 mm

Coussinet de ——&2,
caoutchouc

Réinstaller le socle avec trois vis de fixation retenues. Bien serrer en place.

Remarque : diamétre min. du trou =
10 mm (0,4 po)
diamétre max. du trou =

70 mm (2,75 po)

Vis de réglage de la bride

En travaillant sous le bureau, insérer la vis de réglage de la bride de retenue a travers le coussinet et a travers
le trou dans le bureau. Visser la vis en tournant le bouton dans le socle, mais ne pas serrer complétement a ce
stade. Centrer I'ensemble du support de bureau au-dessus du trou, puis bien serrer la vis de réglage de la bride.

28
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Insérer I'ensemble du support de
I'adaptateur dans le poteau et le faire
glisser vers le bas jusqu’a ce qu'il
touche le collier.

collier

Pour serrer I'ensemble du support d’adaptateur, pousser la poignée de plastique vers I'intérieur et la tourner
vers le haut jusqu’a ce qu’il ne soit plus possible de la tourner. Tirer ensuite la poignée vers I'extérieur pour la
dégager du boulon hexagonal et la tourner en position inférieure. Serrer de nouveau en poussant la poignée
en plastique vers I'intérieur et en la tournant vers le haut jusqu’a ce qu’il ne soit plus possible de la tourner.
Continuer de la sorte jusqu’a ce qu’elle soit fermement retenue en place.

Remarque : Répéter la procédure pour desserrer, mais en poussant la poignée en plastique vers le bas depuis
la position supérieure.
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5. Installer la plaque VESA.

Soulever I'écran et aligner les trous de montage arriere avec avec la plaque VESA du montage.

s de I'écran

Rondelle D5

M4x14
M5X14

é Attacher I’écran a la plaque VESA en utilisant les vis appropriées incluses.
Serrer fermement toutes les vis. Ne pas trop serrer.
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6. Installer I’écran.

Faire appel & un assistant ou utiliser de I’équipement de levage mécanique pour soulever la plaque VESA et la
glisser dans la téte de I'ensemble de support adaptateur. Utiliser les vis retirées a I'étape 1 pour retenir la plaque
VESA et I'écran a I'ensemble de support d’adaptateur. S’assurer que I'écran est solidement retenu en place

avant de lacher.
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7. Gestion des cables.

Brancher les cables a I'écran. Pousser le couvre-cable vers I'intérieur pour acheminer les cables a travers
I'espace.
Remarque : Laisser suffisamment de mou dans le cable pour permettre le mouvement du bras.
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Il peut s’avérer nécessaire de desserrer ou
de serrer légerement la vis de réglage en
fonction du poids de I'écran installé.

Régler a I'endroit et selon
180° I'angle désirés.

Une fois I'écran réglé a sa
position finale souhaitée,
serrer le collier de serrage en
utilisant une clé hexagonale
de 3 mm.

Entretien

 Vérifier a intervalles réguliers que le support peut étre utilisé de fagon slre et sécuritaire (au moins tous les
trois mois).

* Veuillez visiter www.tripplite.com/support si vous avez des questions.

TRIPPLITE ©®

1111 W. 35th Street, Chicago, IL 60609 USA * www.tripplite.com/support
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PyKoBoACTBO nonb30BaTens

OAHOMECTHbLIM 3aXUM
c rmbkum nneyom ansa
KpenneHusa NnockKoro

dKpaHa K CTony
MOAENDb: DDR1327SFC

English 1 ¢ Espanol 12 < Francais 23 ¢ Deutsch 45

BHVIMAHVE! HE MPEBbILAATE MAKCUMATBHO JOMYCTUMbIA BEC. 3TO MOXET
MPUYNHWUTB CYLECTBEHHbIA BPEA 30OPOBBLIO NMOAEN NN MATEPUANBHBIN YLLEPE!

.
E 75x75/100x100
- A
TRIPP-LITE ©
- o

1111 W. 35th Street, Chicago, IL 60609 USA  www.tripplite.com/support

OxpaHsieTcsa aBTopckum npasom © 2014 Tripp Lite. MNepenevatka 3anpeLuaetcs.
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MPUMEYAHME. lMNepep Hauanom ycTaHOBKM 1 COOPKM MOAYNS BHUMATENbHO U3y4nTe BCe pasaersl
PYKOBOZCTBA.

/\ BHUMAHMUE

* He HaunHamnTe ycTaHOBKY 4O TEX NOp, MOKa HE 03HAKOMUTECH CO BCEMM YKa3aHWUSIMU U
NpenynpexaeHnaMm, N3NOXeHHLIMU B HACTOSILLIEM PYKOBOACTBE, U HE NOWMETE UX CMbICHT.
B cnyyae BO3HUKHOBEHWMS Y BaC Kakux-rimbo BONPOCOB OTHOCUTENBHO NHOObIX YKasaHWii v
npeaynpexaeHnin npurnalliaeM Bac noceTuTb CTpaHunLy www.tripplite.com/support.

*  3TOT MOHTaXHbIV KPOHLUTEVH NpeaHa3Ha4YeH ans yctaHoBku 1 ucnonb3oBanus TOJIbKO B
COOTBETCTBUM C YKa3aHWAMM, UNOXEHHBIMI B HAcTosILLEM PyKoBoAcTBe. HenpaBunbHas
yCTaHOBKa AaHHOTO MOAYNSt MOXET NPUBECTU K MPUYMHEHUIO MaTepuanbHoro yiepba unm
CyLLECTBEHHOrO BPeAa 3A0POBbI0 NOAE.

» YcTaHoBKa AaHHOrO U3AEenus AOMKHA MPOU3BOANTLCS TOMBKO CNELManicToM ¢ JOCTaTo4HON
TEXHWNYeCKoN KBanudukaLmen n 6a30BbIMW HaBbIKaM CTPOMTENbCTBA, B MOINHOW Mepe
MOHUMAIOLLMM CMbICI MHPOPMALK, USMOXKEHHOW B HACTOSILLEM PYKOBOACTBE.

* Y6eauTech B TOM, YTO MOHTaXHas NOBEPXHOCTb MOXET C 3arnacoM BblAepXneatb CyMMapHYyo
Harpysky, cosgaBaemyto oGopyﬂosaHmeM 1 BCEMU BXOAALLMMU B KOMIMITEKT AeTalndMuU OCHACTKN U
APYrMMN KOMMOHEHTaMMU.

+ [ins 6e3onacHoro nogbema 1 Hagnexallero pasmelleHns obopyaosaHns 06a3aTenbHo
obpalLaiTech 3a NOMOLLI UM NOMb3YNTECh MEXaHNYECKMM FPY30NOAbEMHbBIMU CPEACTBAMM.

 BuHTbI criepyeT 3aTsirMBaTh MIOTHO, HO HE NEPeTSMMBas WX. MepeTsrvBaHe MOXET NPUBECTY K
MOBPEXAEHMNIO KPENEXHDBIX AETaNEN, YTO 3HAYUTENBHO YXYALWMT NPOYHOCTb KPEMMEHUSI.

» [laHHoe u3genue npegHasHaveHo Afs UCMOMb30BaHNS TOMbKO B 3aKPbIThIX MOMELLEHUSIX.
Mcnonb3oBaHue 4aHHOro U3fenus Ha OTKPbITOM BO3[yXe MOXET NPMUBECTU K €ro BbIXoAy U3 CTPOA
1 NPUYMHEHMIO Bpeda 3040P0BbIO NoAen.

YcnoBus 5-neTHei orpaHN4eHHOW rapaHTUm

popaseL| rapaHTUpyeT OTCYTCTBUE U3HaYanbHbIX AedeKTOB MaTepuana unu U3roToBleHNs B TeueHne 5 neT ¢ MoMeHTa
nepBow NOKYMKW AAHHOTO W3LEeNus NPy YCoBUM €ro UCMOMNb30BAHWS B COOTBETCTBUM CO BCEMU MPUMEHUMBIMU K HEMY
ykasaHusmu. B cnyyvae nposiBnenus Kakux-nnbo AeeKkToB MaTepuana unm U3roToBMEHMUs B Te4eHne YKasaHHoro nepvoga
MpoaaBeL oCyLLECTBNSET PEMOHT UK 3aMeHY [aHHOTO N3N UCKIIOYUTENBHO N0 CBOEMY YCMOTPEHMIO.

[EVNCTBWE HACTOSALLEN FAPAHTUM HE PACNIPOCTPAHAETCS HA CITYYAM ECTECTBEHHOIO M3HOCA WINK
MNOBPEXAEHWA B PE3YNLTATE ABAPUW, HEHAONEXALLEIO NCMNONb30BAHUA, HAPYLLIEHUA NPABUN
OKCIMNYATALINW NN XANATHOCTW. NMPOOABEL HE NPEAOCTABINAET HUKAKUX ABHO BbIPAXXEHHbBIX
TAPAHTUV 3A UCKMIOYEHWEM MPAMO U3NOXEHHOW B HACTOALLEM JOKYMEHTE. 3A UCKIHOYEHVEM
CNYYAEB, 3AMPELEHHbIX AEACTBYOLMM 3AKOHOAATENILCTBOM, BCE NMOAPA3YMEBAEMBIE FAPAHTUN,
BKNIOYAA BCE TAPAHTM MPUOQHOCTW ANA NPOOAXU NI MCMONb3OBAHUA MO HASHAYEHWIO,
OPAHWYEHbI MO NPOAOMKUTENBHOCTU JENCTBUSA BILEYKAZAHHBIM FAPAHTUMHBLIM CPOKOM; KPOME
TOrO, 13 HACTOSALLEW FAPAHTUW ABHBIM OBPA30M UCKIIOYAIOTCA BCE NMOBOYHBIE, CYYAMHBIE U
KOCBEHHbIE YBbITKW. (B HekoTopbIx LUTaTax He AONYCKaeTCs BBEAEHWNE OrPaHNYEHNI Ha MPOACIKUTENBHOCTL
[IefCTBNS TeX UNK MHbIX NOAPa3yMeBaeMbIX rapaHTUiA, @ B HEKOTOPbIX - UCKITIOYEHNE UK OrpaHnyeHne pasmepa
MOBOYHBIX UM KOCBEHHBIX YOBITKOB. B 3T1X Cry4asix BbILLIEN3NOXEHHbIE OrPaHNYEHNS I UCKIIOYEHUS MOTYT Ha Bac He
pacnpocTpaHsaTbes. HacToswas rapaHTus NpefocTaBnseT BaM KOHKPETHbIE opuanyeckme npasa, a Habop Apyrx BaLunx
npaB MOXET ObITb Pa3NMyYHbLIM B 3aBUCUMOCTY OT OPUCAMKLMN).

BHUMAHWE! [lo Hayana ncnonb3oBaHus AaHHOro YCTPOICTBA NONb30BaTeNb AOMKeH y6eauTbes B TOM, YTO OHO
SIBMSAETCS NPUrOAHbLIM, COOTBETCTBYIOLLMM 1N 6e3onacHbIM ANs npeanonaraemoro npuMeHeHust. B cesian ¢ 6onbLumm
pa3HoobpasnieM KOHKPETHbIX MPUMEHEHNIA MPOM3BOANTENb HE AAET KakUX-NMGO 3aBEPEHMI UMW rapaHTUI OTHOCUTENBHO
NPUrOAHOCTM JaHHbIX U3AENUIA ANst KAaKOro-nbo KOHKPETHOTO NPUMEHEHUS UM UX COOTBETCTBUS KakUM-NTMBO KOHKPETHBIM
TpebGoBaHuaM.

KomnaHus Trlpp Lite nocTosiHHO COBEPLUEHCTBYET CBOK NPOAYKLINIO. B cBSi3u C 3TMM BO3MOXHO U3MEHEHUE TEXHUYECKMX
XapakTepucTuk 6e3 npeaBapuTenbHOro yBeLOMIEHUA.
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MepevyeHb KOMNNEKTaUumn

BHUMAHMUE!  nepen Havanom ycraroskv y6eautech B TOM, YTO BaMm MofyueHsl BCe AETanm CormacHo
nepeyHio kKomnnekTaumu. B cryyae oTcyTCTBUSI Un NOBPEXAEHUS Kakux-nnubo Aetaneit
obpatnTech 3a MOMOLLBIO Ha CTpaHMLy www.tripplite.com/support.

lMepexoaHblIi kKpoHLLUTElH B cbope (x1)

i} T H ]
Onopa (x1) 3axuM 4ns Kpennenus k cTony B cbope (x1)

YnakoBouHbI# KoMmnnekt M

©

M4X14 (x4) M5X14 (x4) Wai6a D5 (x4)

YnakoBouHbIM Komnnekr P

— —J

LLlecTurpaHHbIii kntod 3 Mm (x1) LLlecTurpaHHbIit koY 4 Mm (x1)

1

OcHoBaHue (x1) Mpoknagka (x1)
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1. CHumute nnactuHy VESA

MepexoaHbIi KPOHLLTEIH B Mnactuxa VESA

+ C nomoLLbto TOPLEBOrO Kntoya ocnabbre BUHTHI 1 oTAenuTe nnactuHy VESA oT nepexofHbli KPOHLITENH B cbope.
+ CoxpaHuTe 3TV BUHTbI AMsi NOCNEAYHOLLEro UCMOMb30BaHUS.

2. YcTaHOBUTE OMOPY M 3aXXUM AN KpenneHuvs K crony B c6ope
] = ]

3aTsHyTb
perynupyemas u .
eCTUrpaHHbIN
BbICOTa
ocnabute  ymiou 3 MM
— {l
— MakHxeTa \!_#‘__j )
LecTturpanHbIn
) ; Koy 3 Mm ;
LLlecTurpaHHbIit
Koy 3 Mm

3aTAHYTb
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HactonbHas yctaHoBKa

3a. YcTraHoBKa C KpenneHueMm K Kpaio cTona

MpumeyaHue: MuH. TonwmHa cTonewwHuubl = 10 Mm
Makc. TonLmHa ctoneluHuubl = 90 MM

—l

3aTAHYTb

OnpeaenuTe NpUMEPHOE MECTO MOHTaXa C YYETOM pa3mepa AUCTies, 06ecneveHns BO3MOXHOCTU PErynupoBKu
BbICOTbI 1 TPEBOBaHNM, CBA3aHHBIX C LUAroM pe3bBbl / BpaLLEHNEM PErynMpOBOYHOTO BUHTA.

3aLennTe MOHTaXHbI KPOHLUTEIH 3a kpaii cTona Takum 0b6pa3om, YTobbl 3aKMM conpukacancs ¢ Kpaem cTona.

[MoBepHUTE Peryn1poBOYHYHO TOMOBKY Takum 06pasoM, 4ToBbI 3aX1UM COBNan Mo LUMPUHE C Kpaem CToMa 1 MNoTHO
oxBaTblBan ero.

Mpumeyanue. Mpy Heobx0aMMOCTU Gonee HafeXHOI (hMKCaLMM 3ax1Ma Ha TOHKUX CTOMELUHMLIAX CKOPPEKTUPYIATE
MOMNOXEHWe NacTUHbI ANS PETYSIMPOBKY 3aXuMa, BbIBEPHYB AiBa BIHTA U3 3axuMa B cGOpe, a 3aTeM COBMECTUB
NNacTUHY ANs PEryn1poBKM 3aX1Ma C BEPXHUMU OTBEPCTUSIMU 3axuMa B CEOPe 1 3aBEPHYB Te e BUHTbI 06paTHO.

38
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3. HactonbHasa ycTaHoBKa

3b. YcTaHOBKa B oOTBepcTue

Pa3bepuTe 3axum ANs Kpennexus K CTony nyTem BbIBEPTbIBAHNS
BMHTa PEryN1pOoBKM 3a)VMa, ABYX BUHTOB KPENMEHWs! NNacTuHb!
PEeryn1poBK 3aXVUMa U TPEX KPEMEXKHBIX BIUHTOB OMOPHOM
NNacTuHbI.

—

KpenexHblin BUHT

LecturpaHHbIn Kntod 4 Mm

noaknagka

YcTaHOBMTE OCHOBaHWE Ha MECTO C MOMOLLbIO TpeX OCTaBLUMXCS KPenexXHbIX BUHTOB. NOTHO 3aTAHUTE BUHTBI.

MpumeyvaHue: MyH. anametp otBepctus = 10 Mm
Makc. gnametp oteepcTust = 70 Mm

BWHT perynnpoBku saxuma

BcraBbTe ocTaBLUMIACS BUHT PErynMpoBKN 3axKuma no HanpasneHnto 13-noA CTosia BBEPX YEpPe3 NpoKnaaky u oTeepctme
B CTOneE. nOBOpOTOM rOrioBKM BBEPHUTE BUHT B OCHOBAHWE, MNOKa HE 3aTdarnsas ero noiHoCTbH. BcraBbte KpOHLLITeVIH
ANA HAaCTOJTbHOO MOHTaXa B c60pe Mo LIEHTPY OTBEPCTUA, @ 3aTEM NJIOTHO 3aTAHUTE BUHT PEryNIMPOBKU 3aXnma.
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4. YcTtaHOBUTE nepexoaHbiM KPpOHWTEMH B cbope

YCTaHOBWTE NepPexoAHbIN KPOHLITENH Ha
BepTUKarbHYIO CTOVIKY 1 MpOBEANTe ero
BHW3 1O COMPUKOCHOBEHUS C MaHXETOM.

MaHXxeTa

Peryﬂ MpoBOYHaA
PYKOATKa

[ins 3akpenneHns NepexoaHoro KPOHLLTEHa BAaB1Te NNacTMacCcoByto PYKOSITKY 1 MOBEPHUTE ee MO HanpaBneHno
BBEPX [0 ynopa. 3aTem BbITIHUTE NNacTMacCcoByto PYKOSITKY 06paTHO Ans ee pacLienneHuns ¢ LWecTUrpaHHoi
ronoBkor 6onTa 1 NOBEpHUTE B HIKHEE MonoxeHue. Mocne aToro CHoBa BAABKTE NNAcTMacCoBYHO PYKOSTKY W
MOBEPHNTE ee Mo HanpaseHnto BBepX Ao ynopa. MNpofonxaiTe AaHHbIA NPOLECC, Noka KPOHLITERH He Bynet
NPOYHO 3athMKCMPOBaH.

Mpumeyanue. [ins ocnabneHns KpOHLUTENHa NOBTOPUTE TOT e NPOLECC, TOMbKO B 3TOM Cly4ae nnacTMaccoByto
PYKOSITKY CriefyeT nepemellaTb BHU3 U3 BEPXHErO MOMOXKEHNS.
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5. YcraHoBute Ha mecto nnacTtuHy VESA

MopHUMWTe AuCneit U COBMECTUTE HUXXHUE MOHTaXHble OTBEPCTUS C NnacTuHoi VESA, siBnsitoLLeiics aneMeHToM

KPOHLUTENHa.

vcnnes

LWait6a D5

e MpukpenuTe aucnneit k nnactuHe VESA ¢ ucnonb3osaHnem COOTBETCTBYOLLMX BUHTOB, MOCTaBAEMbIX B

KOMMIiekTe

MnoTHo 3aTsiHMTe Bce BUHTLI. He nepeTaruBaiite.

‘ 14-12-062-9333EA.indb 41
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OBpaTvBLUMCh 3a MOMOLLBIO UM BOCMONb30BABLUMCH MEXaHUYeCKMM NoAbEMHBIM 060pyAoBaHNeM, NOAHUMUTE aucnnei
C NPVKPENNeHHON k Hemy nnacTuHo VESA v HafieHbTe ero Ha BEPXHIOI0 4acTb NepexoAHOro KPOHLUTEHa B cbope.
Mpukpenute nnactuHy VESA 1 gucnneit K nepexogHOMY KPOHLUTEHY B C60pe Npy NOMOLLY BUHTOB, BbIBEPHYTBIX HA
ware 1. Mpexae Yem OTNYCTUTL AnCnnen, ybeanTech B TOM, 4TO OH HAZEXHO 3aKpenmneH.
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VicnonbayiiTe 3axuMbl Ans npoknaaku kabenei.
Mpumeyanue. [ins o6ecneyeHns BO3MOXHOCTM BPaLLEHNS KPOHLUTEHA kabenb JOMmKeH MMETb HEKOTOPOe NPpoBMUCaHNE

43
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B 3aBMCUMOCTI OT BECa yCTaHaBNMBAEMOro
[Jvcnirest BaM MOXeT notpeGoBaTbes cnerka
MOATSAHYTH UMK OCNaBUTb PEryNIMPOBOYHBIV BUHT.

YcTaHoBHUTE Kenaemoe MofoxXeHe Mo
180° BbICOTE 1 yron HakmoHa.

Mocne okoHYaTenbHoON
YCTaHOBKM ANCTINIEs B Kenaemoe
MOMOXeHWe 3aTAHUTE MaHXeTy
1PV NOMOLLM LIECTUIPAHHOTO
Kroya Ha 3 MM.

TexHu4eckoe ob6cnyxuBaHue
+  PerynsipHo (He pexe, Yem pa3 B Tpu MecsiLia) NPOBEPANTE HAAEKHOCTb KpenneHust KPOHLLTENHa 1 Ge3onacHocTb ero

1CMOMb30BaHNS.
* B cnyyae BO3HWUKHOBEHMS Kakux-NMGO BOMPOCOB MpurnaLlaem Bac NoceTUTb CTpaHuLy www.tripplite.com/support.

TRIPPLITE ®

1111 W. 35th Street, Chicago, IL 60609 USA * www.tripplite.com/support
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Benutzerhandbuch

Einfach-Flachbildschirm-

Flexarmtischhalterung
MODELL: DDR1327SFC

English 1 ¢ Espanol 12 ¢ Francais 23 < Pycckun 34

ACHTUNG: DAS ANGEGEBENE MAXIMALGEWICHT DARF NICHT UBERSCHRITTEN WERDEN.
ES KONNEN SCHWERE KORPERVERLETZUNGEN ODER ERHEBLICHE SACHSCHADEN EINTRETEN!

»
8\ 75,75/100x100 123 _'682’57cm§oll |
A o
TRIPP-LITE
— st

1111 W. 35th Street, Chicago, IL 60609 USA * www.tripplite.com/support
Copyright © 2014 Tripp Lite. Alle Rechte vorbehalten.
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HINWEIS: Lesen Sie das gesamte Handbuch, bevor Sie mit der Installation und Montage

beginnen.

/\ WARNUNG

Beginnen Sie mit der Installation erst, nachdem Sie die Anweisungen und
Warnungen in diesem Handbuch gelesen und verstanden haben. Falls Sie Fragen
bezlglich der Anweisungen oder Warnungen haben, besuchen Sie www.tripplite.
com/support.

Die Halterung sollte nur wie in diesem Handbuch angegeben installiert und
verwendet werden. Die unsachgemage Installation dieses Produkts kann zu
Sachschaden oder schweren Verletzungen flhren.

Dieses Produkt darf nur von einer Person mit guten Montagefahigkeiten und
Grunderfahrung im Bauwesen montiert werden, die alle Anweisungen in der
vorliegenden Montageanleitung vollstandig verstanden hat.

» Stellen Sie sicher, dass die verwendete Montageflache das Gewicht des Gerats
sowie des zugehdrigen Materials und séamtlicher zugehdriger Komponenten sicher
tragen kann.

* Verwenden Sie eine mechanische Hebevorrichtung, um das Gerat sicher
anzuheben und zu positionieren.

Die Schrauben fest anziehen, ohne sie zu Uberdrehen. Durch zu festes Anziehen
kdnnen die Schrauben beschadigt werden, wodurch die Haltekraft stark reduziert
wird.

Dieses Produkt ist nur zur Verwendung in geschlossenen Raumen bestimmt. Die
Verwendung im Freien kann zu Fehlfunktionen und Verletzungen flhren.

5-Jahres-Garantie

Der Verkaufer garantiert fur einen Zeitraum von funf Jahren ab Kaufdatum, dass das Produkt weder Material- noch
Herstellungsfehler aufweist, wenn es gemég aller zutreffenden Anweisungen verwendet wird. Wenn das Produkt

in diesem Zeitraum Material- oder Herstellungsfehler aufweist, kann der Verkaufer diese Fehler nach eigenem
Ermessen beheben oder das Produkt ersetzen.

DIE NORMALE ABNUTZUNG ODER BESCHADIGUNGEN AUFGRUND VON UNFALLEN, MISSBRAUCH ODER
UNTERLASSUNG WERDEN VON DIESER GARANTIE NICHT GEDECKT. AUSSER DEN NACHSTEHEND AUSDRUCKLICH
DARGELEGTEN GARANTIEBEDINGUNGEN UBERNIMMT DER VERKAUFER KEINERLEI GARANTIE. AUSSER WENN
VON DEN GULTIGEN GESETZEN UNTERSAGT, SIND ALLE IMPLIZIERTEN GARANTIEN, EINSCHLIESSLICH ALLE
GARANTIEN FUR DIE GEBRAUCHSTAUGLICHKEIT ODER EIGNUNG AUF DIE OBEN FESTGELEGTE GARANTIEDAUER
BESCHRANKT. DIESE GARANTIE SCHLIESST AUSDRUCKLICH ALLE FOLGESCHADEN UND BEILAUFIG
ENTSTANDENEN SCHADEN AUS. (Da einige Lander den Ausschluss oder die Beschrankung von Folgeschaden oder
beilaufig entstandenen Schaden sowie den Ausschluss von implizierten Garantien oder die zeitliche Beschrankung
einer implizierten Garantie untersagen, sind die oben genannten Beschrankungen fir Sie méglicherweise nicht
zutreffend. Diese Garantie gibt Ihnen bestimmte Rechte. Sie haben jedoch méglicherweise andere Rechte, die
abhangig von der Gerichtsbarkeit variieren kénnen.)

WARNUNG: Der Benutzer muss vor der Verwendung Uberprifen, ob das Geréat flr den beabsichtigten Zweck
geeignet und angemessen ist und ob der Einsatz sicher ist. Da die Anwendungen variieren kdnnen, Gbernimmt der
Hersteller keine Garantie bezlglich der Eighung dieser Geréate flr einen bestimmten Verwendungszweck.

Tripp Lite hat den Grundsatz, sich kontinuierlich zu verbessern. Spezifikationen kdnnen ohne Anklndigung geandert
werden.
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Komponentenliste

WICHTIG: \Veuillez vous assurer d’avoir recu toutes les pieces conformément a la liste de Vvérification
des composants avant de procéder a I'installation. Si des pieces sont manquantes ou
défectueuses, visitez www.tripplite.com/support pour obtenir de I'aide.

Adapterhalterungssatz (x1)

o Y
i} )5/
Stange (x1) Tischhalterungssatz (x1)

Paket M

M4x14 (x4) M5X14 (x4) D5 Beilagscheibe (x4)

Paket P

— —J

3 mm Inbusschlissel (x1) 4 mm Inbusschlissel (x1)

Basisplatte (x1) Unterlage (x1)
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1. Die VESA-Platte abnehmen

VESA-Platte

* Verwenden Sie den Inbusschlissel, um die Schrauben herauszudrehen und die VESA-Platte von der
Adapterklammerhalterung abzunehmen.

¢ Heben Sie die Schrauben zur spateren Verwendung auf.

= =

3 mm
InbusschlUssel

einstellbare Hohe 3 mm anziehen
Inbusschltssel

f— Aufsetzrahmen —@:—-%;_{l
lockern

3 mm
Inbusschltssel
anziehen
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3. Tischinstallation

3a. Kanteninstallation

Hinweis: Mindestdicke des Tisches = 10 mm
max. Dicke = 90 mm

anziehen

* Legen Sie die Position fur die Befestigung unter Ber(cksichtigung der Bildschirmgrofe, Hohe und Neigung/
Rollen fest.

¢ Schieben Sie die Tischhalterung tber die Kante hinaus, bis die Halterung die Tischkante berthrt.

* Drehen Sie den Knopf, um die Halterung an der Tischkante auszurichten, und befestigen Sie die Halterung.

Hinweis: Falls bei dinneren Tischplatten ein héherer Klemmdruck erforderlich ist, die Einstellplatte justieren,
indem die beiden Schrauben aus der Tischhalterungsbaugruppe herausgeschraubt werden, die Einstellplatte

anschliefend auf die oberen Locher der Tischhalterungsbaugruppe ausgerichtet und mit den zuvor entfernten
Schrauben wieder fest geschraubt wird.
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3. Tischinstallation

3b. Lochmontage

Die Tischhalterungsbaugruppe durch Entfernen der
Einstellschraube, der zwei Einstellplattenschrauben und der drei
Befestigungsschrauben von der Grundplatte demontieren.

Verbindungsschraube

4 mm Inbusschltssel

Montieren Sie die Basisplatte mit den drei aufbewahrten Verbindungsschrauben. Ziehen Sie die Schrauben fest.

Hinweis: Min. Lochdurchmesser = 10 mm
Max. Lochdurchmesser = 70 mm

Einstellschraube fir Halterung

Stecken Sie die aufbewahrte Einstellschraube fir die Halterung von unten durch die Unterlage und das Loch im
Tisch. Drehen Sie die Schraube, indem Sie den Knopf an der Basisplatte drehen, aber ziehen Sie die Schraube

nicht vollstandig fest. Zentrieren Sie die Tischhalterung Gber dem Loch und ziehen Sie die Einstellschraube fir
Halterung.
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Den Adapterhalterungssatz in die obere
Stange einsetzen und soweit herunter
schieben, bis er den Aufsetzrahmen
bertiihrt.

Aufsetzrahmen

anziehen

Poign Einstellbarer
Griff ée réglable

Zum Festziehen der Adapterhalterung den Kunststoffgriff hinein driicken und bis zum Anschlag nach oben
drehen. Danach den Kunststoffgriff wieder herausziehen, damit der Sechskantbolzen frei gegeben wird, und
nach unten drehen, um ihn in die untere Stellung zu bringen. AnschlieBend den Kunststoffgriff noch einmal
hinein driicken und bis zum Anschlag nach oben drehen. Den Prozess bis zur sicheren Befestigung fortsetzen.
Hinweis: Zum Ldsen der Adapterhalterung denselben Prozess verwenden, wobei jedoch der Kunststoffgriff aus
der oberen Stellung nach unten zu drehen ist.
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5. Installieren der VESA-Platte

Bildschirm anheben und die hinteren Montage6ffnungen zur VESA-Platte der Wandbefestigung hin ausrichten.

Oberseite des
Bildschirms

D5 Beilagscheibe

é Den Bildschirm mit den passenden mitgelieferten Schrauben an der VESA-Platte befestigen.
Alle Schrauben fest anziehen. Die Schrauben nicht Giberdrehen.
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6. Den Bildschirm installieren

Den Bildschirm mit der daran befestigten VESA-Platte mit Hilfe eines Assistenten oder einer mechanischen
Hubeinrichtung anheben und auf den Kopf der Adapterhalterung schieben. Die im Schritt 1 entfernten
Schrauben zur Befestigung der VESA-Platte und des Bildschirms an der Adapterhalterung verwenden.
Vergewissern Sie sich vor dem Loslassen, dass der Bildschirm sicher befestigt ist.
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Verwenden Clips fir die Kabelflihrung.
Hinweis: Geben Sie dem Kabel etwas Bewegungsspielraum.

54

14-12-062-9333EA.indb 54 12/19/2014 10:03:25 AM



Bildschirms kann es erforderlich sein, die
Einstellschraube etwas zu lockern oder
etwas fester anzuziehen.

Passen Sie die Position
180° oder Neigung an.

Nachdem der Bildschirm
in die endgliltige Position
gebracht worden ist, den
Aufsetzrahmen unter
Verwendung eines 3 mm
Inbusschlissels fest ziehen.

« Uberpriifen Sie in regelmaRigen Absténden (mindestens alle drei Monate), ob die Halterung sicher

angebracht ist.
* Falls Sie Fragen haben, besuchen Sie www.tripplite.com/support.
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